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^nwid den flora Floden, som nu efter ett 

starkt regn war högt stigen och frvallande, 

ägde den gamle Färskarlen stn lilla hydda. 

Trött af dagens mödor hade han inslumrat 

i en djup sömn. Midt i natten tväckke ho- 

nom nägra gälla röster; han hörde att re­

sande wille bli förde ösrver.

Oä han steg utoni dörren, säg han twen- 

ne Lyktgubbar stväfwa öflver den fastbundna 

jullen. Oe försäkrade honom akt de hade 

mycket brädtom, orh önskade akt redan wara 

wid andra stranden. Oen gamle dröjde icke; 

han sköt ut, och for med stn Manliga skick­

lighet twersöfwec floden, under det främlin- 

garne pä ett obekant ganska wigt spräk hwi§la- 

de till hwarannan, och midt derunder utbrö- 

to j ett gällt löje, samt hoppade af och an,



kanter och bänkar, an pa Motton ai

j.ullen.
»Jullen munkar.'' strek Ven gamle, --och 

»om I ären.sä orolige, kan han hwälfwa; 

»sätten Er. I lyktgubbar!»
WiV denna anmaning utbröto de i ett hogt

gnpstrakk, gjorde gäck af den gamle, och blef- 

wo ännu oroligare än förut. Han fördrog 

deras okynne med tälamod och stötte snart

intill andra stranden.
«Ee, hur ar för er möda,» ropade de

resande, och under dek de stakade sig, föll 

en mängd glänsande guldstycken i den wata 

jullen. — -För Guds stull. hwad gören I!» 

ropade den gamle. »I förea m.g i den stör.

»sta olycka! hade nagot enda guldstycke fallit

»i watknet. sä stulle strömmen, som icke kan 

»lida denna metall, höjt sig i fasliga wägor.

»stukat jullen och mig, och hwem wet hur Let 

»kunnat gä med Er! tagen ett guld tillbaka!-



:
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»Wi kunna icke äterkagn hwad wi en gäng 

»skakat ifrän vst, » swarades honvni.

-Oen gamle sade dä, i dek han lutade sig 

ned sch uppsamlade guldstyckena i sin inösta: 

»sä gören I mig ocksä den mödan akt söka till- 

»sannnan, föra till land och nedgräswa dcin » 

Lyktgubbarne hade hoppat ur jullcn, och 

den gamle ropade: »hwar blir nu min lön?»

»Oen icke guld tager, mäste arbeta för in- 

»tet, » ropade lyktgubbarne. »I börcn wetn, 

»akt jag betala» blott med jordens frukter. » — 

»Med jordens frukter? Oem försmå wi, och ha 

»derafaldrig njutit.» — »Men, jag kon likwäl 

»icke stäppa Er. innan I lvfwat akt lcmna mig 

«kre kälhufwuden, tre nrtstkockor, och rre sto- 

«ra lökar.»

Lyktgubbarne wille skämtande smyga stg 

undan, inen kände sig pä ett obehagligt sätt 

fängslade wid marken; det kvar den mest oan­

genäma känsta ds någonsin hast. Oe loswa-

k



drade; hnn fläppke dem och utflöt sin julls. 

Han war redan längt borta, dä de ropade 

efter honom: »Gamle! hör gamle! det w,g- 

»tignsts ha wi glömt.-> —Han war borta och 

hörde den, icke. Han hade läkit föra sig utmed 

samma sida, floden nedat, der han i en bergig 

trakt, dit wakknek aldrig kunde hinna, ,ville ned- 

gömma det farliga guldet. Oer fann han mel­

lan höga klippor en ofantlig klyfta,nedkastade 

guldet i den, och äkecwände till sin hydda.

I denna klyfta befann sig den skona gröna 

Or,»en, hwilken nu wnckkcs ur sin sömn af 

dek nedklingande myntet. Knappt blefhan de 

lysande guldstyckena warse, innan han strax 

med största begärlighek stukade den,, och sorg­

fälligt uppsökte alla de öfriga, som hade kring- 

spridk sig i snöret och emellan sprickorna.

Knappt wvro de flukna, dä han, under den 

angenämaste njutning, kände guldet fniaika
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i fina inelfivor, och fördela sig genom hela 

hans kropp —och han fann med den största 

glädje, akt han blifwit genomskinlig och lysan­

de. Nedan länge hade man försäkrat honom 

att detta fcnoinen wore möjligt; men han 
twistade nu on, delta ljus kunde äga nä- 

gon längre waraktighet; nyfikenheten och be­

gäret, att för framtiden härom weta nägok 
med säkerhet, förde honom derföre ur klippan, 

att under/öka hwem som kunde hafwa ditströdt 

det sköna guldet. Han fann icke nägon; men 

sä mycket mera nöjsamt war det för honom 
att beundra sig sjrlf, dä han sramflingrade 

mellan buskarne och örterna; och det sköna ljus, 

han utbredde öfivec det friska gröna, wäckte 

hans obefkristigt glada förundran. Alla blad 

lyste af smaragd, alla blommor woro pä det 

härligaste förklarade. Förgäfivcs genomsting» 

rade han den enstiga rvildmaiken; men sä 

mycket mera liswades hans hopp, dä han ut-



k»m pä öppna fältet, och pä afstän» säg »n 

gkan» som likaade hansegrn. »Finner jag dä 

»ändkligen mina likar I» utropad, han och 
skyndade fortare. Han aktade ej beswärligheken 

att genomtäga gyttja och watz. ty. ehuru hon 
pS torra bergängar och i höga stenklyftor lefde 

med mycken beqwämlighek. gerna ät krydd» 
fulla wexker, och wanligtwis stillade sin törst 

med kälkec dagg och friskt källwatten, sä hade 
hon dock. för det kära guldets skull och i hopp 

om det härliga ljuset, företagit allt hivad 
man älade honom.

Ganska utmattad anlände hon ändtligen 

till ett sumpigt kärr. der de bäda lyktgub- 

barne swäfwade af och an. Han gick emot 

dem. gjorde sin helsning. och betygade sta 

glädje öfiver att träffa sä hyggliga Herrar af 

sin flägt. Lyktgubbarne hoppade honom när. 

mare» smäfivade bort öfwer honom, logo och 
skämtade pä sitt ivanliga wis. »Herr Onkel»»



sade d», »om Ni wäl är af horisontala 

»linien, sä betyder det dock ingenting; utan 

»twifwel äro wi i siägtskap blott pä skenet» 

»sida, ty se bara» — bär uppoffrade bada 

slonimorna sin bredd» oih gjord» sig sä länga 

och spetsiga som möjligt wac—«fc bara, huru 

oskönt denna smala längd kläder otz Herrar 

»af vertikala linien; tag del icke illa opp, min 

»män; hmilken familj kan skryta dcraf? sä 

»länge det funnit» lyktgubbar, har ännu in- 

»gen hwarken futit eller legat. »

Ormen plägades of ganska obehagliga 

känslor i desto fränders sällskap; ty han mät, 

te höja sitt hufwud sä högt han än wille, 

han kände dock alt han Sker rnäste böja 

det mot jorden, för att komma ur stället; 

och hade han förut i den mörka skogen fun­

nit sig utomordentligt skön, sä tyckte» han» 

glan» i detza kusiner» närwaro med hwarja 

ögonblick aftaga, ,ja han fruktade att den



slutligen kunde alldeles asstockna. I denna 

sörlägenher frägade han hastigt, om Herrar- 

Ne ej kunde ge honom nägon upplysning om 

hwarifrän det glänsande guldet hade kom­
mit, som nyligen nedfallit i bergsklyftan: han 

förmodade, det wara ett guldregn som ome- 

delbarligen neddroppade frän himmelen. Lykt- 

gubbarn» logo» skakade stg, och en mängd 

guldstycken rullade omkring dem. Ormen 

skyndade hastigt rill, för att uppsluka dem. 

»Smaklig mältid.Herr Onkel," sade de ar­

tige Herrarne, «wi kunna uppwakta ined än­

nu mera." Oe skakade stg ännu nägra gän­

gen med mycken behändighet, och ormen hann 

knappt hastigt nog swälja de kostliga rätter­

na. Synbart började hans sken tilltaga, och 

han lyste werkligeTi pä det härligaste, under 

»et lyktgubbarne hade blifrvit teniligen spensli­

ga och klena, utan att dock ha förlorat det 

minsta as deras muntra lynne.



»Jag nr Eder för cwigt förbunden,» sa­

de Ormen, sedan han nägok sätt återhämta 

sig efter kalaset, »Fordcen af mig allt dek 

«J wiljcn, hwad hcssi i min förmäga stac 

»will jag göra för Er, »

»Rätt skönt! » ropade lyktgubbarne; »säg, 

»hivar bor sköna Liljan? För osi sä fort möj- 

«ligt är till sköna Liljans PalakS och Tcäd- 

»gärd, wi dö af skälighet akt fä kusta osi 

»för hennes sökter.»

»Denna tjcnst,» swarade Ornicn nrsd en 

djup suck, »kan jag icke strax wiSa Er, Skö- 

«na Liljan kor olyckligkwis pä andra sidan 

»wakknck,» —

»Pä andra sidan ,vattnet! Och wi lata ös- 

»wersöra osi under denna stormiga natt!» 

»Huru grym är icke stöden, som nu åtskiljer 

»osi! Skulls Let ej wara möjligt att ropa 

»den gamle tillbaka?»

»Förgäfwes stolen I göra Er detta be-
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»swär» swarode Ormen, »ty oni I ock kräf- 

»sade honom till och med pä denna stranden, 

»sä skulle han icke emokkaga Eder. Han far 

»öfwerföra hwcm som helst frän andra stran- 

»den till denna, men lngen härifrän och dit.» — 

»Oä ha wi ställt vst wäl; ges dek dä ej nä- 

»gok annat medel akt komma östver stoden?» 

— »Ännu nägra, endast icke i detta ögon- 

»blick. Jag sjelf kan sätta Herrarna östver, 

»men först wid middagsstunden.» — »Oet äc 

<ren tid, dä wi ej gerna resa.»—«Sä kunnen 

»I om aftonen fara östver pä Jäktens skug- 

«ga.»— »Hur gär det till?» —»Oen store 

»Jätten, som icke bor längt härisrän, förmär 

»ingenting med. sin kropp; hanS händer kun- 

«na ej uppbära ett halmsträ, hans skuldror 

»ej en risknippa, men HanS skugga förmär 

»mycket, ja allt; derföre är han som mäkti- 

»gast wid solens uppgång oih nedgång. Man 

»behöfwer dä blott sätta sig pä HanS skuggas



snacks, Jätten gäc dä sakta mot stranden.

<>Men wiljsn I wid middagstiden instnna 

i «Ec wid den dee stvgbrynen, hwarest sniä-

- oskogsn stökec »ära intill stranden, sä kan jag 

l <-föra Eder öfwec och presentera Eder för

osköna Liljan. Men skyn I middagshettan, 

osä behöfwen I blott mot qwällen i bcrg- 

^ o»alen uppsöka Jäkten, som wisit skall wiSa 

«stg gansta tjenstaklig.»

Efter en lätt bugning astägSnade de unge 

Herrarne sig, och Ormen war rätt nöjd att 

bli af med dem, dels för akt fä fröjda sig i 

sitt eget ljuS, dels för alt tillfredsställa en 

nyfikenhet, hwaraf han pä ett förunderligt

- sätt redan länge warit plägad.

I bergsklyftorna, der han ofta krupit 

fram och äter, hode han pä ett ställe gjort 

en förundranöwärd upptäckt. Ly ehuru han 

wax kwungen akt krypa genom detza ofgrpy.



dar utan nägot lsuS, fä kuride han dock genonr 

känseln rätt wäl ätskilsa föreniälen. Blott 

oregelmästiga naturprodukter war han wnn 

att finna öfwerallk; un franchiugcade han 

emellan stora kristallpiggar, un kände han 

stycken och trädar af gediget stlfwsr, och fram­

förde ofta med stg i ljuset en och annan ädel­

sten. Men han hade, till stn stora förundran, 

i en rundtorn kringfluten klippa känt före­

mal foni förrådde den bildands menniskohan- 

den. Glatta wäggar, pä hwilka han ej kunde 

uppstiga, hwatza regelmäfiiga kanter, wäl- 

bildade stöder, och, hwad foni förekorn ho­

nom förunderligast, menskliga figurer, o»> 

hwilka han flera gängse hade slingrat stg, och 

dem han ansäg för koppar eller polerad mar­

mor. All denna erfarenhet önskade han, akt 

nu slutligen sammanfatta genom ögats stnne, 

o.ch bestytka, hwad han föruk endast förmo­

dade,



Sade. Han trodde fig nu kunna genom slik 

egot l us upplysa defia fäll amma underjor­

diska hrvalfwen, och hoppades, att pä en 

gäng bli fullkomligen bekant med defia för­

underliga föreniäl. Ha» ilade, och fann pä 

den Ivanda wägen snart de springor, genom

hmilka han brukade insniyga fig i helgedonien»

Dä han befann sig pä stället, säg han sig 

med nyfikenhet om, och. ehuru hans sken ej 

kunde upplysa alla sörcmälen i öenua Rviun- 

da. blcfmo dock de närmaste nog tydliga för 

' honom. Med sötwäning och wördnad säg 

i han opp i en glänsande nisch, hwarest bil­

den as en wördnadvsul! dlonung, i rent guld, 

war uppställd. Efter inäitet war Bildstoden 

öswer menniskostorlek, men efrer formen förr 

bilden af en liken än af en stor man. Hans 

wälbildade kropp war omhöljd af en enkel 

mantel och en ekkranS sammanhöll hans här.



Knappt hade Ormen skadat denna Word 

kiadvfulla bild, dä Konungen började rala 

och scägade: « hwadan kommer du?» — »U 

klysiorna,» swarade Ormen, «. i hwilka gul 

«det bor.» — »Hwod är härligare än guld?, 

srägade Konungen, — »Lsuser,» swaradt 

Ormen. — «Hwaö är mera ivederqwickandi 

»än ljuset?» srägade den förre — »Talet,» 

swarade den scdnore.

Han hade under detta samtal kastat stop 

blickar är sidan, och i nästa nisch sett en aw 

nan härlig Bild. I densamma satt en stlf 

wer-Konung af läng och spenslig gestalt 

Hans kropp war vfwertäckt ined en utsiral 

klädnad, krona, gördel och seepker pryddi 

med ädelstenar. Han hade stolthetens ,;!a„t 

och lugn i sicl anlete, och syntes wilja talas 

'dä i detsamma vn äder, som dunkelsärga! 

genomstingrade marinorwäggen , pä en gäm 

blef skinande, och utbredde ett skönt ljus ös
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^tver hela templet. Wid detta sken säg or- 

", nien den tredje Konungen, soni satt der af 

^ koppar, i wälöig gestalt, lutade stg inot stn 

>1 klubba, war prydd med en lagerkrans, och 

kiknade mera en klippa än en menniska. Han 

di wille se stg om efier den sterde, som stod 

^ ganska längt Serisran, men muren öppnade 

'stg, i det den upplysta ädran, lik en blixt, 

swäfwade och föiswann.

^ En man af medelmätkig storlek, svin nu 

^ framträdde, äörog stg ormens uppmärk- 

^ samhet. Han war klädd som en oonde, och 

^ bar i stn hand en liken lampa, hware stilla 

stämmor inan gerna ästädade, och som pä 

'6 ett underbart sätt, utan att euS kasta nägon 

" skugga, upplyste hela dsinen.

^ «Hwarsöre kominer du, dä wi ha ljus?» 

^ scägade Silfmerkonungen. — «J weteii, att 

jag ej magar upplysa dek Dunkla.» — «Än- 

! dar stg mitt Rike?» srägade Silfwerkonun-



gen. — -Sent, eller aldrig»» skvarade de! 

gamle.

Med en stark stämma började Koppar- 

konungen att fräga: «När stall jag uppslä?- 

— «Snark.» sivarade den ganile. — «Mc!> 

hwein stall jag förena mig?» frägade Ko­

nungen. — «Med dina äldre bröder,» swa-

rade den gamle. — «Hwod stall det blisws 

af den yngste?» frägade Konungen. — «Haii

stall sätta stg,» stvarade den gamle.

«Iag är ioke trött, » ropade den sjecde 

Konungen med en härd, dallrande stämma.

Ormen hade, under det dc^a talade, sak­

ta kringstingrat k templet, hade betraktat 

allt, och bestädade nu den fjsrdc Konungen 

pä nära häll. Han stod lutad mot en pe­

lare, och hans ansenliga gestalt ivac mera 

klumpig än ston. Men den metall, hwaraf 

han war gjuten, kunde nian ej lätt urstilja 

Noga betraktad war det en blandning af

I



^ de tre niekaller, hwaraf hans bröder woro , 

bildade. Men detza .materier syntes ej haf-

» obehagligt utseende.

n Emcdlcrtid sade Guldkonungen till man-

g nen; »huru niänga hemligheter wet du?»

>, »Tre, » swarade den gamle. — »Hwilken är 

»den wigtigaste»? srägade Silswerkonungen. 

e —»Osn uppenbara,» swarade den gamle.— 

»Will du upptäcka den äfwen för otz?»frä- 

; gade Kopparkonungen.— »Sa snart jag wek 

t »den fjerds,» sade den gamle. — »Hrvad be- 

i kyinrar dst mig!» mumlade den saminanfat- 

, te Konungen.

örat. — »Tiden lider!» ropade den gam- 

l le med wgldfam siäinMa, Templet äcerfkal«



lade, bildstoderne klingade, och ögonblicket
!

försönk den gamle Zk wester och ormen till 

öster, och hwac och en genomfor med stor! 

skyndsamhet bergets klyftor.

Alla gängar, genon, hwilka den gamle 

fcamwandrade, fyllde sig strax efter honom 

ined guld, ty hanS lampa hade den under­

bara egenskap att föcivandla alla stenar till 

guld, allt träd till .silfwer, döda djur till 

ädelstenar, och akt förstöra alla metaller; 

men för att kunna wisa denna weckan, mä- 

ste hon lySa alldeles ensam. Oä ett annat 

kjus :vac jemte henne, ästadkom hon endast 

ett skönt klart sken, och allt lesivande bles 

alltid af henne rvederqwickt.

Oen gamle inträdde i sin hydda, fom wac 

byggd wid berget; han fann sin qwinna be­

hagen af den största ängest. Hon fatt tvid 

siden och grek, och wille icke gifma sig kilb 

sceSSt jag är olycklig,» utropake



hon; »ack, akt jag i dag icke lätit dig gä 

»bort!»— »Hwad är det dä?» frägade den 

gamle helt stilla.

»Knappt wae du bocka,» sade hon snyf­

tande, «sä koinmo twenne orolige wanörare 

»till dörren; olyckligtwjs lät jag dem gä in; 

»de syntes wara artigt, hederligt folk; Le 

»woro klädde i lätta flammor, och niaa 

»hade kunnat halla dem för lyktgubbar: knappt 

»woro de i huset, fä började de akt pä ett 

»osörjkämdt sätt smeka mig med ord, och blef- 

«wo sä närgångne akt jag blygs tänka derpä. »

«ÄH!» sade inannen leende, »Herrarne 

»ha wäl skalknts; ty för din älders skull mätte 

»de wäl lära det bero wid wanlig höflighet,»

»Hwad? älder! älder!» ropade gwinnan, 

»skall jag alltid höra talas om min älder? 

»Hur gammal är jag dä? Wanlig höflighet? 

»Jag wct wäl hwad jag wek jag. Och se 

»dig blott oni hucu wciggarne se ut; se bara



«de gamla stenarne, som jag pä hundrade är 

»icke sett; allt guld ha de stickat »ed, du tior 

»ej med hwilken behäirdighet, och de försäkra-

»de allljcmt akt det smakade mycket bättri 

»än wanligt guld, Oä de hade fejat wäg-

»garna rena, syntes de wara wid särdeles

»godt nrod, ocksä hade de sannerligen pä korl 

»tid blifwic mycket större och bredare, och längs , 

»mera glänSayde. Nu förnyade de äter stti 

»sjelfswäld, sniekte mig ä nyo, kallade mig st» ; 

»Drottning, skakade stg, och en mängd guld- - 

»stycken rullade oinkring. Du ser ännu hur»; ^ 

»de lysa der borta under bänken. Men, hwil-l^ 

»ken olycka! wäc N7opS stukade nägra deraf, ^ 

»och se der ligger han ded wid spisen. Det, § 

»arma djuret! jag kan icke ge mig tillfreds,-! 

»Jag säg det först se'n de redan wsro borta; ^ 

»annars, hade jag wistt icke lofwak beta- - 

»la deras skuld hoS Färjkarlen,» — »Hwad 

»öro de skyldige??, frägade den gamle,— -
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»Tre kälhufwxden»» sadeqwinnan, »tre ärts 

»storkor och tre lökar. När dek blir dager hok 

' >»jag lvswnt bära dem till stodeic.»

' »Denna tjenst kan du wiLa dem,» sade 

' Den gainle, »iy de skola wid tillfälle i;ena 

-«ost igen.»

»Om de skola tjeua öst wck jag irre, men 

»lofmat och bedyrat dek, dek ha de gjort.»

Emedlertid marelden sammanbränd i s^iserr; 

den gamle öswerdrog kolen ined mycken asko» 

' skaffade de lySunde guldstyckena ät sidan» och 

^ nu lyste hans lamya äier ensam med den skö- 

" snäste glans. Murarne öfwsrdrvgos med guld» 

/ vch MopSen war sönvondlad. till den stöna- 

!, ste O»yx, som ktian kunnat tänka sig. Oen 

> bruna och smarta färgens skiftning och bryk- 

! ning mot hwarandra ^ä denna kostbara sten 

gjorde honom till det sällsammaste konstwerk.

»Tag din korg,» sade den gamle, «och 

olägg din Onyx dit; tag sedermera de Lrr
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»kälhufwuden, Vs tre ärtskockorno och de trf 

»lökarna, lägg dem dcromkring och bär dem 

»till floden. Lät mot middagen ormen sätte 

»dig östver, och besök sköna Liljan. öswer> 

»lemna ät henne din §nyx, hon skall genom 

»sitt »vidrörande äterge honoin lis, lik!om- 

»hon gcnoin stek widrörande dödar allt lcs

»wande; hon skall i honom hafrva en trogen

»följeslagare. Säg henne akt hon ej skak 

»sörja, ark bennes förlovning är nära; den 

»största olycka bör hon anse som den störste 

»lycka, ty tiden lider.»

Den gamla packode stn korg, och begaj 

stg pä wägen i. detsamma dagen inbröt. O»n 

uppgående solen sken klar borköfwer stoden, 

hlvilken glänste i fjerran; qwinnan gick nikö 

längfamma steg, ty korgen tryckts hennes hust 

wud; men det war icke hennes Onnp som sn 

tyngde. 2lllk dek döda hon förde kände hon 

icke; twsrkom lyfte stg dä korgen i hchden,
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och swäftvade vfwer hennes hllfwud. Men 

att bära friska grönsaker eller ett liter lest 

wande djur, det war för benne ytterst be- 

fwärligk. Dekyi»me> full hade han wandrat 

redan längt bartät, dä hon pä en gäng stad- 

nade försträckt, ty hon war näla akt vani- 

pa pä Jäktens stuggo, son, sträckte stg öfwec 

släkten ända till henne, och nu säg hon först 

den iväldiga Jätten uppstiga ur stoden der 

han badat stg, och hon wist e ej huru ho» 

skulle undkomma honom. Sä snart han blef 

henne warse, började han skämtsamt hrsea 

henne, och lianS skuggas händer grrpo strax 

» korgen. Med lättbek och skicklighet uttogo 

de ekk kalbuswud, en äristvcka och en lök, för­

de dem till munnen pä Jätten, hwilkeu strax 

gick widare stöden uppät, och lemnade qwin- 

nan fii gäng.

Hon eftertänkte om hon ej hellte borde 

gä tillbaka, och frän stn trädgård ersätta de
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felande styckena, och gick under delta twifwkl 

allt widare frarnät, sa art hon snarr anläw 

de till slavens strand. Lange satt hon och^ 

wäntade pä Färska, len, den hon ändrligeii^

säg öfwcrfara med en underlig resande. Eo^

ung» ädel, skön man» den hon icke nog kundi^ 

Zskäva, sprang ur sullen.

«Hwad har lkki att bura?» frägade Färs-^ 

karlen. — »Oek nr de sv df »rrer soin lykrgub^ 

»barne äco Er skyldige,» fwu ade qwinnan,^ 

sch framförde sina warvr. Oa Len gan.le k-Iorr^ 

faun twä af hwarje flag, blef han mig»ö,d och. 

försäkrade att han ej kunde emorraga dcr,^ 

Qwinnan bad honom enträger, berätiade ho, 

noni att hon icke nu kunde gä hem, nch atl bör> 

da» skulle bli henne för besvärlig pä den rväg, 

henne ännu äreistod rnt wanö^ n. Han blef wi!, 

filt nekande swar, nnder det han förläkradeai^ 

drr icke en gäng berodde pä honor». »Hwad »ch

tillsommer»



»tillkommer. -näste jag i m'e timmar lemna 
^ »tillsainman, och jag -vägar icke taga det 

d«,»insta. innan jag öfwerlemnat en tredjedel 

"«at floden.» Ester ett ckängt samtal tilläde 

"ändtligen den gamle: «Let fins ännu ett,ne- 

°«dcl. O-n Ni -vill lemna floden nägvn borgen, 

«och erkänna Er för dcsi stuldnär. sä kar jag de 
^--sex stgckena till mig; men det är nägon fara 

»derwid.».—«Om jag häller mitt löfte, sä äc 
^'«det wälingen fara? »— «Jcke den minsta. Häll 

ner hand i floden,» fortfor den gamle, «och 

nlof-va att i)ti will inom syra och tjuge tiin-nae 

nasbörda er skuld.» Gun-man gjorde det, IN en 
°hurn fö: sträckt blcf hon Icke, dä hon uppdrog 

fm hand ur -vattnet, kolswart. Hon knvtade 
häftigt pä den gamle, försäkrade, att hennes 

händer alltid warit dek stönoste pä henne, och 

hon, oaktadt det härda arbetet, alltid -vetat 

hälla dejza ädla lemmar hlvita och behag-



kiga Hon betraktade handen med stor hann, 

och ropade full af svrlwistan: »det är ännr 

»wärre! jag ser hon är nästan förswunueii,

»hon är mycket mindre än den andra.» .

»Nu syns dek blott sä, » sade den gamle, 

amen oni Ni icke häller err löfke kan det b!- 

»werkligt. Handen skall småningom minsta; 

»och änötligen helt och hållet försvinna, uta< 

«att Ni saknar detz bruk. Ni stall kunna föl 

»rätto allt mrd henne, blott att ingen stall: 

»henne. — Jag önskade hellre att jag ick, 

»kunde bruka henne, och art ingen säge det ps 

»mig,» sade gumman; »emedlertid bctydi

»dek ingenting, jag stall hälla mitt ord o!

»snart befrias frän denna swarka Hud och 

»ka bekymmer.» Hastigt tog hon derpa 

gen, hmilken af sig sjesf lyfte sig öfwer henm 

hjesta och swäswade fri .i höjden:, hon stynd:

de efrerden unga mannen, hwilken stilla vich
.st

tankfull wandrade stranden boctät. Hans HK



i, kiga gestalt och hans underbara drägt hade 

!l gjort ett djupt intryck pä den gamla, 

y Hans bröst war betäckk med ett glänsande 

harnesk, öjwer hans skuldror hängde en pur- 

e- purniantel, omkring hans vbcräckka hiiswud 

stägtade bruna här i sköna lockar; hans under­

sköna anlete wac öppet söc solens slrälar, 

likasom hanö wälbildade föttcr. Ehuru bar- 

sotad, boclwandrade han stilla öswer den brän­

nande sanden, och en dsup smärta syntes göra 

honom känstolöa mok alla yttre intryck.

Oen spraksamma Gumman sökts inleda 

i! honom i nägot samtal, nien han gas henne kor- 

,, ka ord och söga besked, sä att hon, oaktadt hanS 

x sköna ögon, slutligen tröttnade att alltid sör- 

wfwes tilltala honoin, tog afsked af honom 

h sade: « Ni gar för längsamt, min Herre; ^ 

«jag. wägar ej sörsuinma ett ögonblick sör att 

kunna passera stoden öswer den gröna ormen, 

och öswerföra till sköna Liljan denna förträff-
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»liga skänk frän min nian.» Nu gick hon N! 

fortare, och kika sä bastigk beinannade stg den 

sköne Anglingen, och ilade henne i sfären. «N> 

«gär till stona-Liha» I » utropade han, «dä g«- 

«iv! samma wäg. Hwad är dek för en skänk 

»Ni bär? »

«Min Herre,» swacade nu qivinnan, «de>

«är ef billigt akt Ni med sädan hetta söker ut

»fotsta mina hemligheter, sedan Ni sä cnstas 

xwigk afwist mina frägvr. Men will Ni inga. 

«! ett byte och berätta mig edra öden^ sä will 

»jag ej dölja för Er, hur det hänger tillsamman 

»med mig och min skänk.» Snart woco dr 

ense; qwinnan förtrodde honom sina omstäw 

digheter, hundens öde, och läk honom den 

jeinke betrakta den undersamma skänken.

Han lyftade strax detta Naturens konst 

werk ur korgen och tog pä sina armar donna 

mopS, som nu syntes njuta en ljus hwila, 

»Lyckliga djur! » utropade han, »du skall mid
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t oröras af hennes händer, du skall fä lif afhen-

«ne, dä twertom de lefwande mäste fl,) undan
l-

k «henne, för akt icke lida ett rysligt öde- 2ock,

' - ohwad säger jag, rysligt! är det ej längk rysli- 

! ogare och qwalsullare att förtwina af hennes 

onärwarv, än det- skulle mara akt af hennes 

l ohand cmoktaga döden? Se pä mig, sade har, 

> otill den gamla-; i mina är, hivilken olycklig be- 

^ olägenhet mäste jag ej uthärda! Oetka har- 

s oncst, son, jag med ära burit i striden, denna 

l opurpur, hloartilljag genom en wis regering 

"j osökte göra tnig rvärdig, har ödet nu lemnaL 

^ omig, det ena soin en otiyttig börda, den andra 

^ osom en obekydande prydnad- Krona, seeptee 

-- ooch swärd äro borta, jag är för öfrigt likasä 

onaken och torftig som htoarje annan jordcnS 

i- oson; ty sä olycksaligt werka hennes sköna blä 

a oögon, att de förtaga hwarje lcsmande wäsen 

t o-stn kraft, och den, som icke dödas as hennes

i-' -st
L
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»widtörande hand, känner sig försatt i leswcrn-^ 

«de skuggors belägenhet. »

Sä fortfor han att klaga, och tillfredsställ. 

De alldeles icke den gamlas nyfikenhet, som wil- 

le känna icke fä mycket hans inre som hans yt­

tre ställning. Hon sick hwarkcn weka namnet 

pä hans Far eller hanö Konungarike. Han 

smekte den härda niopSen, hwilken solstrålar, 

rie och ynglingens lagande bröst hade upp- 

wärmk, liksom om han lefde. Han stagade niyc, 

ket efter mannen med lampan, efter werkning- 

arnc af det heliga ljuset, och syntes deras för 

framtiden lostva sig mycket godk i sin rysliga 

belägenhet.

Nu sägo de pa afständ den inajestätlska 

ibryggan, hwilken sträckte sig öfwer frän den 

ena stranden till den andra, pä det underbara­

ste skimra » solenS glans. Vada förwänades,

ty de hade ännu aldrig sett denna byggnad
»

A härlig. «Huru!» ropade Prinsen; «war.



- «hon icke redan skön nog, da hon stod för wara 

«ögon , byggd af JaSpis och praS , mäste man

> «sj frukta att beträda den, da hon synes ined 

«den skönaste mängfalöighek sammansatt as

- «smaragd, chrysopraS och chrysvlit?» Bä- 

! da woco de okunnige om den förändring, som 

i Ivar föregången med ormen; ty dek war ormen

> som hwarje middag böjde stg öfwer stöden, och

- stod der i form af en dristig brygga. Wandrar-

> rre beträdde den med wördnad och gingo stilla-

- tigande deröstoer.

t Knappt woro de wid andra stranden, da 

! dryggan bvrjadehwulfwa ochswänga sig;innan 

kort widrörde hon wakknetS yta, och den gröna 

i vrmem efterföljde pa landet de wandrande i sin 

, egentliga skepnad. Knappt hade de kackat för

- tillåtelsen, akt pä hans rygg öfwerwandra sto- 

, den, dä de märkte, att utom dem mäste tre el-

> ker ännu stere personer wara i sällskapet, hwil- 

r ka de dock icke kunde upptäcka med sina ögon.



De störde bredwid sig ett stwäöande, stwilke! 

armen äsiven ined ett stionöan.de be^MNI'ade. Dt

lystnnde och knnde änörligcn första följande,", 

<>wi stvla,» sade ett par wcrlande stämruor,

<,först ineognito st ost omkring i stöna Lilja,st 

«parr, och tv, anställa att Ni, lvidnatkenö iwj 

obrykande, fä snart wi blott blifwit någorlunda 

«pl cfenkabla, will föreställa ost för don full 

okomliga stönsteten. Wid stranden afdcn stora 

osjön stall Ni krästa ost — «Oet blir dcrrvid,» 

fwaradc ormen, och ett stwnöande ljud sön 

lorade sig i luften,

Nonra tre wandrarc ösiverladc nu i stwad 

ordning de tville franiställa sig för den stöna, 

ty sä mänga personer de ock kunde wara,,,- 

wägade dock blött en och en i sönder komm^ 

och gä, om de wille undgä betydliga olägen- 

steker,

Qwinnan ined den förwandladc stunden,, 

korgen framtvandrade först till trädgärden, och



uppsökte sköna Liljan. Denna war lätt att 

> finna, einedan han just Sä sjöng >vid sin harpa, 

s.---Oe älsklig» tonerna- wisade sig först som 

, ringar pä den sakta sjöns yta, och sedermera 

j satte Se, likt en sakta wind, gräs och buskar i 

^ rörelse. Pä en innestukcn grön plats, i skug- 

gan as en härlig grupp mängfaldiga tväd, satt 

hvii vrh wid första anblicken tjusade hon ä nys 

gunimans ögon, äran och hjerta. Denna 

närmade stg med hänryckning och swor wid sig 

. fjelf, akt den sköna under henne» fränwaro 

hade blifwik ännu skönare. Redan pä afständ 

, ropade den goda guniman helsning orh los 

oniok den älskivärda stickan. «Hwilken lycka 

«atk beskäda Er, hwilken hiiiinicl eder warelse 

ornudkomkring Eder utbreder ! Orhuru behag- 

srolig harpan hwilar > ert sköte, huru inildt edra 

oariiiar sainna heane, hroad hon synes kränan» 

ode längta rnot er barm, och hwad hiinmelskt 

«hon klingar under edra lena singrars ömma



»stag? Trefallt lycklig, du Angling, som kun

»de intaga hennes ställe l -r

Under desta ord hade hon kommit närmn

re, stöna Liljan stog opp ögonen, lät händer

na sjlinka och sade: »bedröfwa n:ig icke me!
-

»ett otidigt los: jag känner blott min olycki 

»sä mycket listigare. Se hur ligger den stackar! 

»Kanariefageln död wid mina fotter, han, son
'

»fordom sä stönt deltog, i mina sänger, Hm 

»wac wan ätt sttta pä min harpa, och noga m 

»öswad icke widröra mig, I dag, dä jag, äten 

»lifwad af sömnen, uppstämde en stilla mor: 

»gonsang, och niin lilla sängare, muntrare ä» 

»nagonstn, äswen lut höra sina harnionisti 

»toner, nedstvk en Hök öfwer mitt hufwud— > 

»dek stackars lilla djnrek flyktade försträckt: > 

»min barm, och jag kände i detta ögonblick de» ,< 

»lilla döende wsrelscns sista ryckningar, Träs,< 

»sad af inin blick, stnyger han wistt, den gry» < 

»me mördaren, asmattad der borta wid wa!l<<



«nek; msn, hwad bakar mig hans straff? 

«n,in älskling är död och hans graf skall 

»blott öka de sorgliga ininneöwärdarns i min 

^ »krädgärd. >«

^ »Fatta mod, sköna Lilja! » ropade den gam- 

" la, under dek hon sjelsbvrktorkade nägra kärar, 

^ hwilka den olyckliga stickans berättelse fram- 

" troungik ur hennes ögon: «fakta mod! Min 

" »man läker säga Er, art Ni bör stilla er sorg, 

t »anse den största olycka som ckt förebäd till

0 »den största lycka: ry Liden lider. Och san. 

" »nerligcn, fortfor den gamla, det gär undec. 

- »ligt till i werlden, Se bara min hand, hur

1 «>wark hon blifwit, ja, hon är rrdan mycket 

.»mindre, jag masts skynda irman hon alldeles 

, »förswinncr, Hwarföre skulle jag göra lykt- 

:.«gubbarne nngon kjenst, hwa>före inöra Iäk-

»ten, och hkvarföre doppa min hand i floden? 

»Kan Ni gifma mig ett kälhufwud, en ärk- 

^'stocka och en lök ? sä bär jag dem till floden. !
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»och min hand ärhwit son, förut, sä akt jag kW 

»och nied kunde, hälla den bredwid eder.»

»Kälhufwuden och lökar kan du ganska wäl 

»stnna: men ärkstockor söker du förgäfwes. 

»Ingen planta i min stora trädgård bär hwan. 

»ken blonunor eller frukt, men hwarje telnings 

»jag bryter och planterar pä en älsklings gras.l 

»grönskar strax och skjuter högt opp. Alla dejjt 

»grupper, desta buskar, desta lundar har jag.

»olyckliga, sett uppwexa. Oesta stuggand - 

»tallkronor, desta ryprest ybelister, desta ko^
...»loster af ekar och bokar, alla woro snia kech

»»ingår, säsoin sorgliga ininnen af n>in har.lj 

»planterade i en annars ofruktbar mark.» s 

Den gamla hade gett söga akt pä detta telu

och endast betraktar fin hand, fom i stöna Lil.j

jons närwaro blifwir allt smartare och swarkar 

re, och äfmen stund frän stund allt mindre. Hr» 

Mills nu taga si» korg och skynda bort- k

Hoo
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li Gon kände att hon glömt dek förnämsta. Hon 

Uttog strax den förwondlade hunden, och ned- 

i! lade honom > gräSet icke längk ifrän den stöna. 

-> »Min man,» sade hon, »stickar Er detta wärd- 

"tecken: Ni met att Ni nied ert widrörande 

I »tan stänka lif ät denna ädelsten. Oet käcko 

j »krogoa djuret stall tvistk göra Er mycken gläd- 

i »je, och bedröfroclscn ä niin stda att förlora 

t »honom kan blott lindras af den tankan akt 

> »Ni äger honom. »

-D Sköna Liljan betraktade dek täcka djuret 

lined förnöjelse, och, som det äfwen tycktes, med 

iförundran. Mänga tecken sammanstämma, 

sade hon, att ingiswa mig nägok hogg; men, 

lack! är det icke hos ost blott en nakurwilla akt 

njustdä, när olyckan utbryter, inbilla ost roa, 

-ra sällheten närmast!

Hwad baka mig de mänga goda tecken?

' Hwad, fäglenS död och gummans swarto
hand?

4
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Och mopsen af juvel,har han wäl nägon like 

Och är han icke mig of Lampan sänd? 

Deröfwad hivarje Ijllf och menstlig njuininz 

Är jag. olyckliga, med Sorgen blott bekants 

Ack ! hwarför stär dä Templet ci wid floden, 

Ack! hwarför Sr ej Bryggan redan byggd!- 

Med otålighet hade den goda qwinnan afhöi 

denna fäng, med hwilken stöna Liljan äfn>! 

blandat sin harpas ljufwa toner, och hwilk, 

säkert förkjusat hwarje annan. Oä den ga» 

lo nu äter wille tyga afstcd, blcf hon ä ny 

gwaryällen genom den gröna ormens ankom! 

Denne hade hört de sista raderna af sangr 

och wille ou lifwa stona Liljans ivycklan

mod. ..Spådomen om Bryggan är uppfylld

utropade han^ «och fcäga endast denna gvl 

oqwinna, nied hwad härlighet Dagen nu n 

osar flg. Hwad förut blott war mörk jaSpi 

oblott pras. hwars kanter endast ljuset kun! 

ogenomstimra, har nu blifwit genomstisj



^ -ädelsten. Ingen Beryll har sa klara och in- 

-gen Smaragd sä sköna färger.»

1 -Jag önskar Er lycka dertill, » sode Liljan, 

v-nien förläk mig om jag ej ännu tror spä- 

l- -domen uppfylld, öfwer den höga bägen af 

- -er brygga kunna blott fotgängare komma 

" -öfwer, och det är ost lofwadk, alt hästar och 

-Mognar och l esande af alla stag skola kunna 

i -pä soniina gäng öswertäga ät ömse sidor. 

» -Är ej nägot sörcspädt om de stora pelare, som 

y »sjelfwa skola höja stg ur floden?»

>! - Oen gamla hade stna ögon jemt fästade 

t pä handen, afbröt här samtalet och tog assked.

«<Orvj ännu ett ögonblick, » sade stöna Liljan ,

>l -och medtag min stackars kanariefägel. Bed 

-Lampan förwandla honom till en stön TopaS, 

t «jag will sen widröra hvnoni och äterge honom 

>i »Ilf, och han, jemte er goda niopS, stall bli 

>! -mitt käraste kidsfördrif; men stnnda allt 

! .-hwad möjligt är, ty med solens nedgäng
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oangripec en odräglig förruttnelse det arme 

--djuret, och upplöser hanö gestalts stöna sam- 

--manhang för etvigk.»

Oen gamla nedlade det lilla litet i korger 

emellan späda blad, och skyndade sin wäg.

' «Huc dst ock mä wara,» sade Ormen, i 

dek han fortsatte det asbrukna samtalet, -<a,em- 

i-plek är uppbygdk.»

«Men ännu siar det icke wid floden,» swe- 

rade den sköna,

«Ännu hwilac Teinplet i jordens djup,-- 

sade Ormen; ,-<jag har sett och talat med Kor 

oungacne,»

«Men, när skola de uppstå?» frägai. 

Liljan,
Orrncn swarade: »jag hörde de stora ordr 

--stalla i Templet: Liden lider,»

En ljus glädje utbredde stg öfwer den Ski 

nas anlete. «Jag hör dä,» sade hon, «l 

--lyckliga orden i dag reda,n för andra gängq
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»när stall den dag komma dä jao sär tre gänger 

»höra deni! »

Hon stod opp, och strap framträdde ur sinä» 

stogen en-förtjuSande sticka, jom cinoktog hen­

nes harpa. Härpä följde en annan, som sam­

manslog clfenbcns-tälistolen, hwarpä den Skö­

na surik, och rog silfwerdgnan under armen. Er» 

tredje kom med en stor perlstickad solstärm, och 

stod afmakrandc om Liljan, under en prome­

nad, rillästventyrs kunde behöfrva henne. 2f- 

wer all bestrifning stöna och behagfulla Iporo 

desia krcnne stickor, och dock förhöjde de blott 

Liljans stönhek, i det hivarje af dein mäfte för 

stg tillstå, alt de med henne alldeles icke kun­

de jemföras. »

Med förnöjelse hade stöna Liljan emedlcra 

tid betraktat den underbara mopLen. Hon lu­

tade sig ner, widrvrde honom, och i ögonblicket 

sprang han opp. Glad säg han sig omkring, 

lopp fram och äter och skyndade slutligen - a.tt
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pa dekmanligaste helSa sin tvälgörarinna. Hon 

tog honom pä armarne och tryckte hononi in­

till sig. «Sä kall du än är,» utropade hon, 

»och ehuru blott etk hnlsk lif weckac hos dig, 

»sä äc du inig ändä wälkomrnen. Ömt will 

»jag älska dig, muntert leka med dig, wänligt 

»smeka dig, och trycka dig nära till mitt hjer- 

»ta. » Hon stäppke honom derpä lös,-dref ho­

nom ifräo säg, ropade honom tillbaka, lekte 

»ch sagade omkring med honom i dek gröna 

sä lifligt och oskuldsfullt, att man nied ny hän­

ryckning niäsie se och dela hennes glädje, li­

kasom hennes sorg förut nedstämt hmarjc hjer- 

ta till ett medlidsamt swäcmod.

Denna munterhet, detta behagfulla toker! 

klefafbcutet genom den sorgbundna Ingling- 

enS ankomst. Han inträdde sädan wi redan 

känna honom, endast syntes han af dagens het­

ta waca än niera afmattad, och i den älska­

des näcwaro blef han med hwarje ögonblick



ännu blekare. Pä si» hand bar han höken, 

hwilken sakt der stilla som en dusma, vch lät 

wingarne hänga.

»Dekor icke beskedligt,» ropade stöna Lil­

jan emot hononi, »att duför det förhatliga 

»djuret för mina ögon. Det misisostret, som 

«i dag niördat niin lilla sinigare.»

»Banna icke den olyckliga fågeln,» swa- 

rade nu Inglingen, «utan anklaga hellre 

«dig sjelf och ödet, och unna mig att dela 

»lika lott med mitt eländes följeslagare!»

Emedlertid upphörde mopsen icke att 

jValkaS n>ed den stöna, och hon öeswarade 

det med det manligaste bemötande mot den 

lilla genomskinliga älsklingen. Hon klappa­

de med händerna för att bortsträmma ho­

nom, derpä lopp hon efter för akt äter fä 

honom till sig. Hon sökte att fasttaga ho­

nom dä han flydde, vch jagade honom frän 

sig, dä han försökte att kränga sig intill henne.



Anglingen äskädade dek nicd stillatigande och 

med en stigande förkrykfan,hek; men siutligen, 

dä hon log dek förhatliga och Nll i hons ögon 

alldeles asjkyivätda djuret pä stna arn-or, 

tryckte hononi mot sin hwita barm, och kystte 

den swarta nosen ined sina himmelska läp­

par, dä förgick honom allt kälaniod. och han 

ropade, full af förtwiflan: ..fkall jag, —jag. 

«fon, genom ett rysligt öde, kanske för alltid. 

<»mäste i din närwaro lefrva skild frän dig, 

"som genom dig förlorat allt, ja till och med 

-tniig fjelf, — fkall jag fe, ark ett sä onaturligt 

»mistfoster inför mina egna ögon kan förleda 

odig till glädje, Iväcka din ömhet och njuta 

-din omfamning? Skall jag ännu längre en- 

«dast gä fä fram och äter, och mäta stodens 

-sorgligs krets bäde siän denna och andra 

»stranden? Nej, ännu hwilar i mitt bröfk en 

---gnista af det gamla hjeltcmodek; matte de 

osista flammorna deraf i detta ögonblick upp-
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«blvsta! O»> stenar kunna hwila wid din barm, 

»niätte jag dä vswergä till sten: omdittwid- 

«rvrande dödar, sä will jag dö för dina 

«handcr. »
Nu gjorde han c» häftig rörelse, höken 

flög frän hans hand, och Inglingen störta­

de löst pä den stöna. Hon utsträckte sina 

händer för att hälla honom tillbaka, och 

widrörde honom endast sä mycket förr. Allt 

medwekande öfwergaf hononi, och med fasa 

kände hon den stöna bördan wid stn barm. 

Med ett anstri for hon tillbaka^ och Inglings» 

sjönk lislös ur hennes armar till jorden.

Olyckan war stcdd!— Sköna Liljan stod 

orörlig och säg endast pä den liflösa krop­

pen. Hjerkat tycktes upphöra att stä i hen­

nes bröst, och hennes ögon wvro utan tarar. 

FörgäfwcS sökte mopscy att aftwinga hen­

ne en glad rörelse, hela tverlden war afdöd 

med hennes wän. I stn stumma förtwistan
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säg hon sig icke om efter hjclp, — ty ho» kän­

de inge» hjelp.

Dereinot war ormen i sä mycket mera 

rörelse, han syntes tänka pä räddning, och 

wcrkligen kjenode ock hans förunderliga rörel­

ser, att för nägon tid hindra åtminstone de 

närmaste rysliga följderna af detta olycks­

fall. Han drog med sin smidiga kropp en 

wid ring omkring liket, fattade med tänder­

na i ändan af stn stjert och bltf liggande stilla.

Det dröjde icke länge innan en afLiljonS 

sköna tjenärinnör framträdde, uppsatte elfen­

bens tältstolen , och med tvänligä ätbördec nöd­

gade deU sköna akt sätta sig. t^trax derpä 

kom den andra, hwilken bak en eldfärgad 

stöja, och dermed mera strade än betäcktc stn 

Herrstarinnas hufwud. Den tredje öfwerlem- 

nade henne harpan, och knappt hade hon 

tryckt det stöna instrumentet mot sitt sköte, 

sch framlockat nägra toner ur strängarne.



.dä den första Återkom med cn klar, rund 

spegel, ställde sig midtemot den sköna, upp­

hämtade hennes blickar och framställde föc 

henne-den skönaste bild i naturen. Smärtan 

förhöjde hennes skönhet, slöjan hennes fägring, 

harpan hennes behag; och fä mycket man än 

hoppades att se hennes bedröfliga ställning 

förändrad, sä önskade man dock att ewigt 

qwarhälla hennes bild, sädan den nu »vi­

sade sig.

Nled en stilla blick mot spegeln lockade 

hon än smältande toner ur harpans strän­

gar, än syntes hennes smärta stiga, och harpa» 

beswarade wäldsanit hennes klagan. Nägra 

gänger försökte hon att sjunga, men hennes 

stämma borkdog — och nu upplöste sig hen­

nes sorg i tärar. Tivcnne stickor fattade hen­

ne > armarne, harpan sjönk ur hennes sköte, 

hastigt cmottog en tjenarinna Sen och bar 

den ät sidan.

M

!h
äj V
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«Hwem staffar otz niannen med lampan, 

»innan solen gär ned?» hmäste ormen sakta 

kiien begripligt: flickorna fsgo pä hwarannan» 

och sköna Liljans läror blcswo ymnigare. I 

dekta ögonblick koni gwinnan med korgen and­

lös tillbaka. »Jag är förlorad och stympad!» 

utropade hon, »fen hur' min hand nästa» 

»alldeles är försvunnen. Hwarken Färjkar- 

»len eller Jätten wille hjelpa niig öfwer, 

»emedan jag ännu är watknekS gäldnär. För- 

»gäfiveS har jag bjudit hundrade kälhufwu- 

»den och hundrade lökar; man will icke haf- 

«wa mer än tre stycken, och ingen enda ärt- 

»stkocka finnes ens i hela denna trakt.»

»Glöm er nöd,» sade ormen, «och sök 

«0kt hjelpa här; kanske kan hjelp för er fin- 

«nas pä samnia gäng. Skynda allt hwad 

«Ni kon akt uppsöka lyktgubbarna. Oct 

»är ännu för ljust att kunna fe dem, nica

»troligen
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»kroligen fär Ni höra dem se och flägta. Om 

»Ni skyndar, sä sör fgäkten Er ännu öfiver 

»floden, och Ni kan sinna och flicka man- 

»nen med lampan.»

Qlvinnan flyndade sä mycket hon kunde, 

och Ormen syntes med samma otålighet som 

Liljan afbida bädas äterkomst. Nedan, ty 

ivärr, förgyldes endafl flogens högsta koppar 

af den sjunkande Solens flrälae, och länga skug­

gor sträckte sig öfwer sjö och mark: Ormen 

rörde sig oroligt, och Liljan bortsmälte » 

kärar.

I denna nöd säg Ormen sig omkring öf- 

wcrallt, ty han fruktade hwarje ögonblick 

akt Solen skulle gä ned, förruttnelsen ge» 

nom-kränga den magifla ringen, och oeniot» 

ständligt angripa den sköna Anglingcn.' Ändt- 

ligen säg han höken swinga sig högt uppe 

j luften med purpurröda fjädrar; hans bröst
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Upphämtade Salens sista strälar, Ormen ska­

kade sig af glädje öfmer dek goda tecknet, 

och han bedrog sig icke. ty strax derpa sägS 

mannen med lampan framskynda öfwer sjön, 

liksom hade han gätt pä skridskor.

Ormen förändrade icke sin ställning, men 

Liljan stod opp och ropade kill den gamle; 

»hwilken god ande sände dig hit, i ett ögon- 

»blick, dä wi sä mycket längtat efter dig och 

»sä högeligen behöfrva din hjelp? »

«Min Lampas ande» , swarade den gam­

le, «dcef mig, och höken förde mig hit. Hon 

»sprakar när man behöfwer mig, och jagser 

»mig blott om i luften efter ett tecken — en 

»fågel eller en nieteor wisar mig pä hiinla- 

»rymden den trakt, hwartät jag bör wända 

»mig. Wac lugn, skönaste flicka, om jag kan 

»hjelpa wet jag icke; en enda hjelpec icke, 

»utan den som i räkkan tid sig med flere 

»förenar. Wi wilja dröja och hoppas. HD



din ring fluten». fortfor han, i dekhanwäm 

de sig till ormen, satte sig ned pä en jord­

hög bredmid honom, och lyste pä den döda 

Droppen. »Hitfören äswcn den käcka Kanarie- 

«fägeln och läggen hoNom inom ringen!» 

Flickorna kogo det lilla liket ur korgen, hwil- 

ken den gamla lätit sta, och uträttade man­

nens befallning.
Solen tvär emedlerkid nedgången, och i 

samma män Mörkret tilltog, började ej blott 

ormen och mannens lampa att lyöa efter de­

ras sätt, utan ocksä Liljans flöja spridde 

ifcan sig ett niildt sken, hwilket, likt en lätt 

mvrgonrodnad, färgade hennes bleka kinder och 

hennes hwita klädnad med ett oändligt be- 

hog. Man säg. under stilla betraktelse, wexel- 

IviS pä hwaranna» — Sorgen och bedröfmcljen 

Ivvro mildrade af ett lifmadt hopp.

Nu wisade sig den gamla i sällskap med 

de tmenne muntra flammorna, hwilka pä



nägon tid mätte hnfma lefwat ganjka slös­

aktigt, ty de hade biiftvit ytecst niagra, 

men uppförde stg nu endast desto artigare 

nlot Prinse^an och de öfriga fruntimren. 

Med' största trygghet och ganska uttryrksfullt 

sade de kemligen wanliga saker, i synnerhet 

wlsade de stg ganska känsliga för det behag 

som den lysande slöjan utbredde östver Lil­

jan och hennes följestagarinnor. Blygsamt 

nedstogo fruntimren ögonen, och deras skön­

hets los förskönade dem werkligen. Alla wo- 

ro nöjda och lugna, utom den gamla. Oak- 

tadt hennes mans försäkran, akt hennes hand 

ej kunde widare förminskas, sä länge hon 

hölls i skenet af hans lampa, sä pästod hon 

dock mer än en gäng, att, om det sä fort­

for, skulle denna ädla lem mara alldeles för- 

fwunnen ännu redan före midnatlen.

Den gamle med lampan hade uppmärk­

samt afhört lyktgubbames kal, och war nöj»



att den sköna härigenom blcf förströdd och 

muntrad. Och werkligen war midnatten re­

dan instundad, man wisttc icke hur. Ocn gam­

le säg ät stjernorna, och började derpä stt 

tala: «Wi äco i en lycklig stund tillsamman, 

«göre en hwac stn systla, fylle hmar och en 

<.stn pligt, och till en allmän lycka skola de 

«enskilta sorgerna upplösa stg, liksom allmän 

«olycka förtär hwacje enskilt glädje.»

Ester desta ord hördes ett underbart gny» 

ty alla närwarande personer talade söc sig, 

och utsade högt hwad de hade att göra. 

Blott de tre flickorna woro stilla. Oen ena 

war insomnad wid harpan, den andra wid 

solskärmen, den tredje wid stolen, och man 

kunde ej sörtänka dem dek, ty det war re­

dan sent. Oe flammande ynglingarne hade, 

ester nägra flygtiga höfligheker, dem de ocksä 

wisade tjenarinnorna, slutligen dock hällit sig 

endast till Liljan, säsom Len allraskönaste.
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Oen gamle sade till höken: «kag spegeln,, 

«och lyS med den första solstrålen pä de sof- 

«wande stickorna, och wäck dem med äker- 

--kastadt sken frän höjden. »

Ormen började na att röra stg, upplöste 

ringen och drog stg längsamt i stora cirklar 

niot stoden. Högtidligt följde honom de bä- 

da irrblostcn, och man hade kunnat anse dem 

för de allwarsammaste stammorr Oen gam­

la och hennes maa fattade i korgen, hwar» 

»nilöa ljus man dittills knappt warseblif- 

wit; de dcogo den ät bäda sidorna; han blef 

allt mer och mer stor och lysande. Ocrpä lyf» 

tade de ynglingens lik i den, och lade Ka- 

nariefägeln pä hans bröst; korgen lyfkade sig 

i höjden och swäswade öswer den gamlas 

hustvud, och hon följde lyktgubbarne i spå­

ren. Sköna Liljan tog Mopsen pä sin arm 

sch följde den gamla; mannen med lampan 

stutade täget, och nejden wac pä dst un-
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derbaraste skimrande af desia mängahanda 

ljus.

Dä sällskapet anlände till sloden, säg dek 

med icke liten förundran en hällig bäge sträcka 

sig öfivec densamma, hwarigenom den wäl- 

görande Orinen beredde dem en glansfull 

wäg. Hade man om dagen beundrat de genom- 

flinliga ädelstenacne, hwaraf bryggan syn­

tes sainniansakt, sä sörwänadeS inan viy nat­

ten öfwer hennes lysande härlighet. Osman- 

till slukade sig den ljusa cirkeln tät intill den 

dunkla himmelen, men nedantill kastades star­

ka strälar till medelpunkrcn, och wisade 

byggnadens rörliga fasthet. Taget deröfwer 

gick längsamt, och färjkarlen, som pä afständ 

frän sin hydda äskädade det, betraktade med 

förmaning den lysande bagen och de under­

bara ljusen som wandrade deröfwer.

Knappt hade de öfwerhunnit till andra 

stranden, da bagen pä wanlirst sätt började 

-
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swänga sig och swigtande näcina sig till watt- 

nek. Strax dercftec war ornrcn pä landet, 

korgen satte sig ned pä jorden och ormen 

drog änyo sin ring deromkring. Den gamle 

bugade sig för honom och sade: «hkvad har 

du bestutit?»

«Att uppoffra mig innan jag warder upp­

offrad,» swarade ormen; «lofwa mig akt du 

icke qwarlemnor nägon enda sten pä landet.»

Den gamle lofwade det, och sade dcrpä 

till den stöna Liljan: mvidrör ormen med 

«wcnstra handen och din älskade med den 

,<högra». Liljan böjde sig neder och mid- 

rörde ornicn och liket. I ögonblicket syntes 

delta äkergä till lis och krastcr, ja han reste 

sig i höjden och sakte sig. Liljan wille om­

famna honom, men den gamle höll henne 

tillbaka; han hjclpte deremvk ynglingen att 

fiä upp, och stödde honom under dek han 

utgick ur korgen och ringen.
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Anglingen stod , kanariefägeln flaxade ös- 

tver Haas sknldror; det mar äter lif i bada, 

men andan hade ännu icke wändt tillbaka. 

Oen sköne Anglingen hade ögonen öppna 

och säg intet, äcminstonc tycktes hon äskäda 

allt utan deltagande, och knappt hade för- 

undtan häröstver någorlunda saktat sig, dä 

man först märkte, huru underbart ormen ha­

de förändrat stg. Hans sköna smärta kcopp 

hade sönderfallit i tusende sinom tusende 

lysande ädelstenar. Af oförsigtighet hade den 

gamla, fvm wille taga sin korg, stött in pä 

honom, och man säg icke mer nägot äterstä 

af hans yttre bildning; bkort en skön ring 

af glänsande ädelstenar läg nu i gräset.

Oen gamle gjorde strax anstalt akt upp­

hämta stenarna i korgen, hwarwid hans gwin- 

na mäste wara honom behjelplig. Bada buro 

derpä korgen till stranden, der han frän en 

hög biant skakade hela bördan i staden. Icke
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utan att det nnshagade bäde den sköna och 

hans qwinna, som gerna derur hade utsökt 

uägot för sin räkning. — Likt lysande och 

blänkande stjernor bortsumnio stenarne ined 

böljorna» och man kunde snart icke urskiljs 

om de förlorat sin glans eller sjunkit.

«Mine Herrar»» sade den gamle derpa 

tvördnadsfullt till lyktgubbarne, «numera

,<wiSarjag Er wägen och öppnar gängen; me» 

«>J beivisen otz den största tjenst om I öppnea 

<-för otz helgedomens portar, genom hwilka 

«wi denna gängen mäste inga» och dem inge» 

«ukom Er kaik uppläta.»

Lyktgubbarne bugade sig anständigt, och 

stadnade efter; den gamle med lampan gick 

förut in ! klippan, som öppnade sig för hw 

noin; ynglingen följde honom lik>om niekit 

niskt; stilla och owisi höll sköna Liljan sig p» 

nägot afstand efter honom; den gamla wilk 

icke gerna gwarstanna, och utsträckte sin hnad



6g
si?, att ljuset frän hennes mans lampa kun, 

»e besträla den. Lyktgubbarna stvto taget, 

under det de böjde tillsammans spetsarna af 

sina flammor, och syntes samtala med hwam 

annan.

Sällskapet hade ej mandrat länge, dä de 

befunno sig wid en stor kopparport, sommar 

tillsluten med ett gyllene läs. Den ganile 

framropade strax lyktgubbarne, hmilka ej län­

ge läko mana sig, utan snart beställsamt för­

tärde bäde laSet och regeln med deras spetsigaste 

flammor.

Gällt danade kopparen, dä porkarnc hq- 

siigt uppsprungo och helgedomens wördnads- 

sulla konunga-bilder wisade sig, upplyste af 

Se inträdande ljusen, En hwac böjde sig djupt 

för de ärewördige Hecrskarne, synnerhet 

slösade lyktgubbarne med en mängd hwarje» 

handa artiga bugningar.

Efter någon tystnad fragade den gyllene
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konungen: »hwadan kommen —"sran 

»werldcn», sivarade den gamle. — «Hmark gän 

«J?» srägade silfmerkonungcn— »till werl» 

«Len,» swarade den gamle. — «Hwad wiljen 

hos osi?» srägade kopparkonungen— -<ät- 

osölja Eder,» sade den gamle.

Oen blandade konungen wille äfmen bör­

ja akt kala, dä den gyllene sade till lyktgub, 

barne, som moro komna honom för nära: 

uswäfmen bort frän mig, mitt guld är icke 

vsör eder gom.» Oer^ä mände de sig till sils- 

merkonungen, smosmade tätt omkring honom, 

och hans klädnad glänste stönk af deras gu­

la äkcrsten. «J ären mig wälkomne,» sade 

han, «men jag kan icke nära Eder, mätken 

«Edec utifrån och skänken ät mig edert ljuS.» 

Oe aslägSnade sig och smögo förbi koppac- 

konpngen, som tycktes icke märka dem, fram 

till Len sammansatte. <-Hwem stall behe, rsta

-<werldsn?»
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.»werlden?» ropade denne nied stammande 

röst. — «Oen pä sina föttec star,» swarade 

den gamle—«Oet,äc jag!» sade den blan­

dade konungen —«Oet skall stg uppenbara,» 

sade den gamle, «ky tiden lider.»

Sköna Liljan föll den gamle om halsen» 

och kysste honom med outsäglig ömhet. «He- 

«lige Fader!» sade hon, «kusende gängertackar 

«jag dig, ty jag hör det,aningsfulla ordet 

«föc tredje gängen!» Knappt hade hon talat 

Ut, da hon höll sig ännu fastare wid den 

gamle, ty jorden började darra under dem; 

gumman och ynglingen höllo sig ock tillsam­

man, blott de rörlige lyktgubbarne märkts 

ingenting.

Man kunde tydligt känna att hela templet 

rörde stg, likt ett ffepp som sakta aflägsna» 

stg ur hamnen , sedan ankaren blifwit lyftade; 

jordens djup tycktes öppna stg för dek, dä det

6
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framkngade. Oek stötte ingenstädes emot, 

ingen klippa stod det l wägen.

Fä ögonblick decefker syntes ett smärt regn 

neddugga genom hwalsivekS öppning; den 

gamle höll stöna Liljan ännu fastare och sa 

Le till henne: «Wi äro nu under, floden, 

«och snart wid niälct.» Icke länge dereftec 

trodde de stg wara stillastående, inen de be- 

drogo stg: Templet höjde stg uppäk.

Nu uppstod ett sällsamt dan ofwan de­

ras hufwudcn. Bräder och sparrar begynte 

akt brakande intränga i hwalfwets öppning. 

Liljan och den gamla sprungo ät stdan, man 

nen med lampan fattade i ynglingen och 

blcf stundande. Färjkarlcns lilla hydda — 

ty dok war henne, som templet under upp­

stigandet hade afffilt frän marken och inta­

git uti stg —sönk småningom ned, och be­

täckte ynglingen och den gamle.

Qtvinnorna ropade högt, och templet sta-
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mot laitd. Oroliga iirade qwiiiiioriia under 

gryningen omkring hyddan; dörren war slu­

ten, och pä dcraS klappande hörde ingen. 

De klappade ännu hastigare, och förundrade 

sig icke liket dä trädet slutligen började klin­

ga. Genom kraften af den inneslutna lam­

pan hade hyddan hel och hällen blifwik för- 

wandlad till silfmer. Icke länge, sä förän­

drade hon till och med sin gestalt; ty den 

ädla metallen lemnade brödernas, posternas 

och sporrarnas tillfälliga former, och utwid- 

gadc stg till en härlig byggnad af sirligt ar­

bete. Nu stod etr skönt litet tempel midtuli 

der stora, eller om man will, ett altare 

templet wärdigt.

Pä en trappa, som gick opp inifrån, steg 

nu den ädle ynglingen i höjden, mannen 

med lanipan lyöke honom, och han stöddes 

af en annan, som framträdde i en kort hwit



klädnad, och höll ett stlfwer-roder i stn hand. 

I denne igenkände inan strax färjkaclen, den 

sörmandlade hyddans focdne inwänare.

Sköno Liljan gick uppför de yttre trap­

porna, som förde frän templet upp till al­

taret, inen ännu inäste hon alltid hälla stg 

oslägsnad frän stn älskling. Den gamla, 

hwars hand, fä länge lampan warit undan­

gömd, blifwit allt mindre och mindre, ropa­

de: "skall jag dock ännu wära olycklig, finS 

»bland sä mänga under icke ett fom kan räd- 

«da niin hand? » Hennes man wisad.e henne 

den öppna porten och sade: «fe dagen inbry- 

«ter, skynda att bada dig r floden !» — «Hwil- 

«?ct räd! » ropade hon, "jag skall wäl bli 

»helt och hället swart och alldeles förswinna, 

"jag har ju ännu icke betalt min skuld» — 

"Gä,» sade den gamle, «och hörsamma migl 

»alla skulder äro ofbördade.»

Den gamla skyndade bort, och i samma
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ögonblick syntes pa hwalfmcks krans den upp- 

gäcnde solens första stralar. Den gamle träd­

de emellan ynglingen och stickan, och ropade 

ined hög stämma: »Tre ärv dä de som herr- 

..ssa pä jorden: Wisheten, Skenet och Wäl- 

-.det.» Wid första ordet uppstod guldkon­

ungen, wid det andra siifwerkonungen, och 

wid det rredje hade kopparkonungen längsamt 

rest sig opp, dä den sammansatte konungen 

plötsligt och oskickligt satte sig nedcr.

Den honom säg, kunde, oaktadt ögon­

blickets högtidlighet, med möda afhälla sig 

frän löje, ty han sakt icke, han läg icke, ic­

ke stödde han sig, utan han war oformligt 

sammansjunken.

Ly»tgubbarne, hwilka hittills sytzelsatt sig 

kring honom, trädde nu ät sidan. Ehuru 

bleka wid morgonljuser, jyntes de dock äter 

wa a wäl födde, och de kastade stora flam­

mor. De hade pä ett skickligt sätc med sina
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spetsiga kungör helt och hallek utslekat den 

kolostafa bildens gyllene ädror; de oregcl- 

niejziga komma rymder, som deras uppkom­

mit, höllo sig en la,ig rid öppna, och figu­

ren bibehöll sin förra gestalt. Men dä de 

finaste ädrorna slutligen ockfä woro förtär­

da, föll bilden pä en gäng tillsamman, och 

olyckligtwiS just pä alldeles andra ställen» 

än de som sammanbösaS dä en menniska säl- 

ter stg; dcremot hade alla hans leder ftyfnak. 

Den soni icke kunde le, mäste boriwända fina 

ögon» medeltinget emellan form och klump, 

war motbsudande akt ästäda..

Oen gamle mannen förde nu den sköna» 

men ännu. alltjernt framför stg stirrblrcknnde 

ynglingen ned frän al,aret och rakt fram 

mot kopparkonungen. Wid den mäktiga fur­

stens fökkcr läg ett stvärd i kopparstida. Ing- 

lingen omgjordade stg— «Swärdet wid 

»wenstra fidon och den högra fri!»
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ropade den waldige konungen. De gingo 

derpä till stlfwerkonungrn, soni lutade sitt 

scepter inot ynglingen. Denne fattade i dek 

med wenstra handen, och konungen sade med 

en mild stämma: «föd sären!» Dä de 

koinmo till den gyllene konungen, tryckte 

han med en faderligt wälstgnande blick, Eke- 

kransen pä ynglingens huswud, och sade: 

« er känn det Högsta!»

Den gamle hade under allt detta noga 

ketrakrär ynglingen. Sedan han omgjordot 

stg med swärdet höjde stg hans bröst, HanS 

armar saktes i rörelse, och hans sötier stego 

säkrare.. I det han rog stepicrn i stn hand, 

syntes hanS kraft mildra stg, och genoni ett 

outsägligt behag blifwa ännu mäktigare; men 

dä ekekranscn prydde HanS lockar, lifrvadeS 

HanS anletsdrag, HanS öga glänSte af »be- 

fkristig anda, och första ordet frän hane mun 

«ar: Lilja!



»Älskade kilja!» ropade han, da han 

skyndade emot henne stljwerti apporna upp­

före,— ky hon hade frän aliarers höjd oska­

dat Haas wandring, — »älskade Lilja! kon 

»mannen, utrustad med allt, önska stg »ä- 

»got dyrbarare än den vskuld och stilla öm­

het, dem dikt bröst ak migföiwarar?— O! 

»min wän,» forifor han, i det han wände 

stg till den gamle och beskädade de tre bild­

stoderna: »Härligt och säkert är ryära fäders 

»rike, men du har glömt den fjcrde kraften, 

»som ännu tidigare, allmännare och säkrare 

»behe-rskar ivcrldcn: kärlekens kraft.» Med 

d>sta ord föll han om den skönas hals, hon 

hade bortkastat slöjan, och hennes kinder fär­

gades ar den skönaste osörgängligaste rodnad.

Harpa srnarade den gamle lecrde: »Kär- 

»leken he rskar icke, men han stapar, och dek 

»är mer!»

Archer dcsta högtidliga, lyckliga och hän«
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ryckande ögonblick hade man ej märkt atk 

dagen redan fullkomlig- inbrutit/ och genom 

de öppna portarna möttes nu sällskapets ögon 

pä en gäng as helt otväntade sÄemäl. En 

stor med pclars omgismen plats bildade en 

förgärd, wid hwors ända man säg en läng 

och lysande brygga, hwilken med mänga bä- 

gar sträckte sig öfwec stöden. Hon -war pa 

bäda sidor försedd med pelargängar sör de 

wandrande; mänga tusen sädane hade redan
infunnit sig, och gingö med skyndsainhet fram

ät ömse sidor. Oen stora wägen rnidkuki 

war uppfylld af hjordar och muläönor, ryt­

tare och wagnar, hwilkä, utan äkk hindra 

hlvarandra, strömkals öfwerkägade. Alla tyck­

tes förundra sig öfwcr den beqwämlighet och 

prakt de sago.' och den nye konungen samt 

hänS gemål tvoro likasä hänruckka öfwec 

detta stora folks listighet och rörelse, som 

de woro lycklige as sin ömsesidiga kärlek»

MW



oOrrnens minne i ära!>> sade mannen 

med lanipan, «du är skyldig honam ditt lif, 

«ditk folk har honom att kacka för den- 

xna brygga, hivarigenvm desta grannstapliga 

»stränder till inbördes lis och rörelse blifwit 

oföreiiade. Oe simmande orh lysande ädclste- 

onarne,- återstoden af hans uppoffrade kropp, 

oäro grundpelare för denna härliga brygga; 

«pa der» har hon sjelf upprest stg, och stall 

"sill sjelf widmcrkrhälla,»

Man willo nu fordra af honom upplys­

ning om denna underbara hemlighet, dä i 

detsamma fyra stöna stickor inträdde genom 

templets port. PZ harpan, solskärmen och 

tältstolen igenkände man strax Liljans följeS- 

lagerstor; men den fjerde, skönare än de 

teennc andra, war en obekant, som fystcr- 

ligt stannande med dem genomstyndode tem­

plet och ilade stlfwertrapporna uppföre.

-<Mikl du hädanefter ha mera förtroende
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osöcmig, älskade qwinna», sade mannen med 

lampan kill den fföna: «wäl dig och hwarje 

«warelse, som denna morgon badar sig i 

«sloden!»

Oen föryngrade och förskönade gamla, 

as hwars yttre bildning intet spär mumera 

war öfrigt, onifarnnadc med lisliga ungdomS- 

fulla armar mannen med lampan, hwilken 

nied wänlighct ernottog hennes smekningar, 

<<Om jag är för gammal för dig, » sade han 

leende, «sä fär du i dag wälja dig en an- 

«nan maka, frän denna dag är ej mera nä- 

«gok äktenskap gilltigk, som ej Snyo afflukaS.»

«2Iet du dä icke,» swarade hon, «akk 

<räfwen du har blifwit yngre?» — «Oek fägnar 

«mig, om jag i dina unga ögon har utseende 

«af en yngling, jag emottogec din hand änyo, 

«och will gerna med dig leswa öfrver in i söl- 

«jande århundrade,»

Drottningen bad henne nu wara wäl'kom-'
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men, och nedsteg ined henne och sina öfriM 

leksystrar i altaret, under det konungen, midk- 

emellan de bäda inännerno, säg bort till bryg­

gan, och med uppmärksamhet ästadade Set 

hwimlande folket.

Men icke länge hwilade han wid denna 

förnöjelse, ty han sög nägot, som för ett 

ögonblick wäckte hans förkryksamhek. Oen 

store Jätten, söm tycktes ännu icke hafwa 

hän,tak sig ester sin morgonsömn, raglade 

fram östver bryggan, och ästadkom der en 

stor oreda. Han hade efter manligheten upp­

stött tyngd och berusad af sömnen, och är> 

uade att bada sig - den bekanta wiken af 

floden. I desi ställe fann han ett fastland, 

vch fcamstökade nu pö bryggans breda sten­

gata. Ehuru han pa det ostickligaste sätt in­

trädde mellan mennistor och bostap, sä wac 

Sock hans närwaro för alla förmanande,

fastän
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fastän af ingen warSeblisivcn, Men da solen 

' > sken honom i ögonen, och han upplyftade 

! stna händer för akt gnugga dem, sa for skug­

gan af hanö ofantliga knytnäsrvar bakom 

honom med sädan kraft och oskicklighet fram 

och äter biland mängden, att menaiskor och 

^ ! djur sammanstörtade i stora mastor, bleswo
> i stvära stavade och lupo fara att slungas i

> ! floden,

r Dä konungen säg denna illgerning, grep 

t ^ han med en owillkorlig rörelse efter sitt swärd,

- men han besinnade sig, och kastade lugna

> blickar först pä sitt srepker, sedan pä 

^ följeslagares lampa och roder. »Jag hittar 

» «dina tankar,» sade den gamle med lampan,

° «men wi och wära krafter öro mok denne wan-

- ! »inäktige idel ivanmakt, War lugn, han 

c «stadar för sista gängen, och lyckligkwiS är 

, > «haiis stugga wänd isrän ost.»

7
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Emedlerkid hade Jätten kommit närmare. 

Han hade, af förundran öfwer hwad han 

med öppna ögon fäg, lätit händerna sjunka, 

gjorde ingen flada mer, och inträdde förma­

nad i förgarden.

Han wandrade rakt fram mot templets 

port, dä han pä en gäng midk i gärden bles 

fasthällen wid jorden. Han sto» der som en 

siark kolotzalijk bild af dunkelt glänsande ste- 

nar, och hans flugga wisade timmarna, hwil- 

ka Moro inlagda i en eirkel, rundtonikring 

honom pä jorden, icke med ziffror utan med 

ädla och betydningsfulla bilder.

Icke litet glad Ivar konungen, att se wid- 

undrcts ffugga i en gagnelig riktning, icke 

litet förundrad drottningen, dä hon, lstrod 

med den största härlighet, följd af sina tär­

nor, uppsteg frän altaret, och fag den säll­

samma bilden, hwilken alldeles tillstängde 

utstgten frän templet till bryggav.
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Emedlertid hade folket krängt sig efkek 

Jätten, vch , sen han stannat, stockat sig om­

kring hvnoni, med häpnad ästädande hanS 

förwandling. Oerifrän wände sig folkmäng­

den ät templet, det den nu först tycktes warse- 

blifwa, och krängde sig stocktals lill p

I detta ögonblick srväfwade höken med sin 

spegel högt öflver domen, upphämtade solens 

sjlls och kastade det pä den wid altaret stacn- 

de gruppen. Konungen, Drottningen och de­

ras sällskap syntes i det skumma tempelhwalf- 

wek kringsträlade af en himmelsk glans, och 

allt folket föll pä sina anleten. Oä folket 

äterhämtat sig och uppstod, hade konungen 

ined de sina nedstigit i altaret, för att genoin

lönliga gängar akerwända till sitt palats.-------

Folket kringspridde sig i templet, för att 

tillfredsställa sin nyfikenhet. Mtd 

vch ivördnad bestädade de de trenne upprätk- 

stäende konungacne, men de woro sä



nyfiknas akt weka hwad som kunöe wars 

förborgadk i den fjerde nischen; ty hwad d»c 

än mätte wara, sä hade en wälinenande blyg­

samhet utbtedk öfwer den tillsainmansjunkn» 

konungen ett kostbart töckelse, det intet öga 

förmådde genomtränga och ingen hand wä- 

gade afhölja.

Folket hade ej upphört akt beskäda och 

fvcwanaö, och den killtcängande myckenheten 

hade krvtzat hwarandra, om ej ett.annat ska­

despel änyo hade dragit deras uppmärksam­

het pä den stora plakSen.

Osörmodadt söllo guldstycken, liksom ur 

luften, klingande ned pä marmorskifworna; 

de närmaste wandrorne störtade deröswer för 

akt bemäktiga stg denn Säiskilta gänger för­

nyades detta undeiwerk än här och än den 

Man finner wäl, att de aftngande lyktgub- 

barne här roade stg ännu en gäng, och pä 

ett lustigt sätt bortskänkte det guld de häm-



kok u» Sen sammansjunkne konungens lem­

mar. Folkhoparne lupo fram och ater, wäs- 

nades och skuffades, äfwen ännu se^n inga 

guldstycken mera nedföllo. Slutligen skin­

grade de stg småningom och drogo sina fäc- 

^e. — Ännu i denna dag hwimlar Bryggan 

af wandrare och Templet äc det mest besök­

ta pä hela socden.
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Sluk.
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